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multidec

Swiss type tools

INNOVATION FOR SwissNano7

Controlador de
fluxo na cunha

Batente de ferramen-

tas flexivel

Duas saidas de refrigerante na
frente da cunha de fixacdo

Multiplas conexdes de
refrigerante com a placa

PLACA DE FERRAMENTA COM REFRIGERACAO INTEGRADA

N A refrigeracao é direcionada diretamente através da placa da ferramenta e da cunha
de fixacao para a borda.

W Varias opcoes de conexao permitem uma conexao direta com a unidade de refrigeracao.

N A eliminacao de inumeras, muitas vezes muito perturbadoras conexées de refrigerante,
cria mais espaco na sala de maquinas e um acesso irrestrito as ferramentas.

B Os batentes ajustaveis integrados na placa da ferramenta garantem uma mudanca
rapida e precisa da ferramenta.

N Um controlador de fluxo na cunha de fixacao permite, para cada ferramenta individual,
tanto a regulacao quanto o desligamento completo da refrigeracao.

UTILIS

Tooling for High Technology

future since d

W Utilis AG, Precision Tools
Kreuzlingerstrasse 22, CH-8555 Muillheim, Switzerland
Phone +41 52 762 62 62, Fax +41 52 762 62 00
info@utilis.com, www. utilis.com
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Editorial - Uma tecnologia a servico da satide e bem-estar

A medida que a eletromobilidade (e-mobility) ganha uma
posicéo global, a Tornos mantém sua promessa pard oS
atuadores da mobilidade eletrénica e seus fornecedores:
We keep you turning

Instrucbées de servico: um manual personalizado de
acordo com a mdquina

Azurea Technologies Bévilard SA: vis@o corporativa,
com produtos e servicos de alta qualidade

SwissNano 7: superficie de ocupagéo e eficiéncia
como conceitos-chave

Centros de usinagem da Tornos - alta tecnologia
no seu melhor

Solugdo sob medida: sistema de descarregamento
pneumdtico para maquinas Swiss DT 26

SIAMS: no coragd@o de uma regidio sem igual

TFT: um instituto de treinamento de ponta
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A satide é um setor em constante evolucdo. A luz das
ultimas tendéncias demogrdficas, como consequéncia
da globalizagdo e dada a propagagdo internacional
de tecnologias, o mundo industrial foi forcado a
iniciar uma virada, algo que a Tornos jd antecipara
hd vdrios anos, intensificando seus esforcos de
desenvolvimento no sentido dessa industria em plena
expansdo.

A globalizacgdo e a urbanizagdo sdo os principais fato-
res dessa evolu¢do das industrias médica e odontolé-
gica e acompanham o envelhecimento da populacdo.
As estatisticas deixam claro que o niimero de pessoas
com 60 anos ou mais estd aumentando mais rapida-
mente do que o das faixas etdrias mais jovens, e deve
dobrar até 2050 e até triplicar ou mais em 2100.

Uma mudanga social inevitavel

E evidente que o envelhecimento da populacéo
envolve e, no futuro, envolverd ainda mais, uma
mudanca social significativa que afetard todos os
niveis da sociedade, do mercado de trabalho e finan-
ceiro a demanda por bens e servicos.

Essa tendéncia demogrdfica do envelhecimento
implica um aumento das oportunidades para as
empresas especializadas na distribui¢do de produtos
e dispositivos médicos, uma vez que as pessoas

com 60 anos ou mais sdo seus principals consumi-
dores-alvo. Dois ter¢os dos pacientes que precisam
de um quadril artificial, por exemplo, tém mais de

65 anos, sem mencionar os requisitos da medicina
ortopédica e do setor odontoldgico, que oferecem
cada vez mais solugbes sob medida e solugbes mais
confortdveis para superar o desgaste que geralmente
ocorre ao longo do tempo. Essa erosdo afeta princi-
palmente os dentes, que, ao longo dos anos, exigem
um grande niimero de corre¢ées e reforgos e precisam
ser substituidos gradualmente, principalmente por
implantes dentdrios.

Suica, lider mundial indiscutivel

No campo da tecnologia médica, a Suica prova ser a
clara lider global. De fato, néo hd outro pais em

que as tecnologias médicas ostentem um nivel de

EDITORIAL

Bruno Allemand

sofisticacdo e pesquisa tdo avanc¢adas como na Suiga.
Também é notdvel que essas tecnologias contribuem
mais para o produto interno bruto na Sui¢a do que
em qualquer outro lugar do mundo.

Ao unir locais de pesquisa de primeira classe, uma
excelente experiéncia em tecnologias de alta precis@o
e uma industria médica sofisticada com uma alta
demanda por produtos apropriados, a Suica é um
local muito atraente para pesquisa, desenvolvimento
e produgdo no setor de tecnologia médica.

A Tornos sempre esteve entre 0s pioneiros neste setor.
Na verdade, confiamos em nossa sélida experiéncia
para progredir diariamente em um campo que é d
nossa paixdo, pois se relaciona com o ser humano.
Essa ultima sempre foi nossa principal preocupacdo e
nos levou a desenvolver solugdes adequadas, adapta-
das as necessidades da populacéo e ds suas evolugdes.

Solida experiéncia no campo

Com base em vdrias décadas de estreita colabora-
¢do com fornecedores e fabricantes de dispositivos
meédicos e odontoldgicos de todo o mundo, a Tornos
oferece ferramentas e profunda experiéncia em apli-
cagdes relacionadas a uma infinidade de dispositivos,
desde parafusos 6sseos a componentes eletrénicos
para o setor médico.

Nosso vasto conhecimento de materiais conven-
cionais e emergentes faz parte de nossa extensa
experiéncia no campo de tornos automdticos e com
multi eixos e em todos os tipos de usinagem, seja na
fresagem, turbilhonamento de roscas, perfuracgdo ou
até mesmo estampagem.

A Tornos possui conhecimento especializado em
acos inoxiddveis, bem como em titdnio, PEEK,
cobalto-cromo e os materiais hibridos emergentes.
No ano passado, nossos engenheiros também desen-
volveram uma solugdo essencial para o tratamento
de magnésio, um material amplamente utilizado na
industria médica.
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UMA TECNOLOGIA A SERVICO DA SAUDE E BEM-ESTAR

Nossas solugdes sdo literalmente levadas a seus limi-
tes extremos para encontrar a combinacgdo ideal de
ferramentas, liquido de arrefecimento, temperaturas
e materiais a qualquer momento, mas acima de tudo,
em tempo util.

Estamos constantemente buscando os melhores tem-
pos de ciclo para a produgdo de pecas perfeitas e sem
rebarbas, com a mdxima preciséo.

Temos orgulho nas nossas solugdes, capazes de lidar
com operagdes de usinagem em tempo recorde, com-
binando isto com preciséo, meticulosidade e relag¢éo
custo-beneficio. Alids, nossos clientes internacionais
de tecnologia médica sabem perfeitamente bem que
podem contar conosco e com nosso know-how, expe-
riéncia e conhecimento a qualquer momento e que
podemos ajuddé-los a encontrar a solucdo ideal.” E de
realcar que ficou extremamente dificil encontrar um
fabricante de produtos médicos cujo inventdrio de
mdquinas ndo inclua uma solugéo Tornos.

Poderosa, flexivel e eficiente

E por isso que precisamos encontrar uma solug@o
totalmente tinica, uma verdadeira jéia que une

alta precisdo, velocidade e eficiéncia - a novissima
SwissNano 7. Nesta edi¢do da decomagazine, vocé
encontrard um artigo que descreve, de forma sucinta
porém abrangente, os recursos da SwissNano 7, suas
qualidades inegdveis e seus beneficios especificos que
a diferenciam das mdquinas concorrentes.

A mdquina, apresentada pela primeira vez junto
com sua irmd-modelo menor na EMO em Hanébver
(Alemanha) em Setembro de 2019, tornou-se a estrela
de todas as exposi¢coes e outras apari¢oes publicas,
desde a SIMODEC em Franca a feiras nos paises
nérdicos, sem contar sua apresentacdo no decurso
do International Dental Meeting, em Sdo Paulo, em
Janeiro passado, onde néo deixou de encantar os
dentistas participantes.

Também atraird a atengéo no decorrer de um evento
meédico em Nuremberg no inicio de Abril e serd o
ponto focal de nosso estande na STAMS em Moutier.
Esta exposicdo também é apresentada nesta edigéo
da decomagazine.
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“Nossos clientes
Internacionals

de tecnologlia medica
sabem que podem
contar conosco e com
0 Nosso know-how,
experiéncia e
conhecimento.”

No coragao dos nossos mercados-alvo e

do nosso comércio

A SIAMS tornou-se um ponto de encontro a néo
perder, organizada bianualmente em Moutier. A cada
dois anos, esta feira comercial de ferramentas de pro-
ducdo de microtecnologia retine muitos participantes
industriais além das montanhas Jura suicas. Com

o objetivo de atender as exigéncias especificas dos
empresdrios do setor de precisdo, esta feira apresenta
uma importante plataforma tecnolégica com mais de
450 expositores especializados.

Atualmente, a SIAMS ainda se concentra e deve con-
tinuar se concentrando em suas principais compe-
téncias: os meios de produg¢do de microtecnologia, o
estabelecimento de contatos entre potenciais clientes
e fabricantes e o pragmatismo industrial que caracte-
riza essa feira desde 1989.

Como feira comercial de toda a cadeia produtiva da
microtecnologia em um total de 15 eventos, a SIAMS
sempre foi pioneira no desenvolvimento de sinergias
entre os expositores.

Para a Tornos, é a oportunidade perfeita para esta-
belecer sua presenca como uma grande empresa,
néo apenas na regido, mas principalmente em escala
nacional. Enquanto uma empresa internacional, a
Tornos aproveita esta oportunidade para abrir seus
portdées ao publico, oferecendo uma visita ao nosso



centro técnico. Assim, os visitantes da SIAMS pode-
rdo descobrir toda a gama de nossos produtos. Além
disso, nossos operadores de mdaquinas demonstrardo
operacdes de configuragdo especialmente interes-
santes. A SIAMS ¢ a plataforma ideal para trocar
informacées e criar lacos quase que imediatamente,
perto de nossa sede em Moutier. NGo perca esta opor-
tunidade e essa abordagem centrada no ser humano
em relacdo d industria e as mdquinas-ferramentas.

Desafios mundiais

Vdrias reunies industriais foram agendadas para
2020, um ano que certamente serd caracterizado por
um crescente interesse dos seres humanos em seu
bem-estar e satide. A tecnologia estd e continuard
comprometida com esse setor, oferecendo solucées
atualizdveis e interativas, adaptadas a sua situagdo
atual. Em resposta a essas novas perspectivas, a
Tornos tem um papel importante a desempenhar,

EDITORIAL

e queremos cumpri-lo com precisdo e proficiéncia,
inspirado no exemplo de um bisturi perfeitamente
afiado e preciso, pronto para ser usado.

Por isso, gostariamos de convidd-lo a entrar em con-
tato conosco e encontrar a solucdo ideal para suas
necessidades especificas. Nao importa se vocé é ativo
no setor médico ou em outros setores, estaremos
prontos para analisar e atender das suas necessidades
para progredir em conjunto, em vista de uma socie-
dade envelhecida, mas mesmo assim dgil e alerta. Isso
terd sucesso com a tecnologia de ponta e com a ajuda
da Tornos, uma empresa que sabe combinar futuro e
passado, experiéncia e criatividade.

Tungsten carbide and diamond precision tools

DIXI POLYTOOL S.A.
Av. du Technicum 37
CH-2400 Le Locle

Teél. +41(0)32 933 54 44
Fax +41(0)32 93189 16

dixipoly@dixi.ch

Enjoy Swiss Precision

www.dixipolytool.com
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A demanda por estacdes de carregamento
estd aumentando significativamente.
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DOSSIE

mobilidade eletronica

Os veliculos da atualidade - incluindo veiculos elétricos - estado
repletos de motores elétricos que atendem a uma grande variedade
de propositos. As solucBes da Tornos energizam 0S processos € o
desempenho de torneamento dos nossos clientes.

TORNOS

Tornos SA
Industrielle M
CH-2740 Moutier
Suica

Tel. +41 32 494 44 44
contact@tornos.com
tornos.com

A industria automotiva global, impulsionada por
uma variedade de megatendéncias-chave, incluindo
mudangas climdticas e tecnologia dindmica e inova-
cdo, estd passando por uma transformacgéo, trazendo
com ela novos desafios para as montadoras e suas
cadeias de suprimentos.

A eletromobilidade é o futuro, exigindo solugdes
completamente novas no campo da eletrénica
automotiva. A eletrénica de poténcia desempenha
um papel fundamental nesse contexto. Em veiculos
hibridos, por exemplo, um componente do tamanho
de uma caixa de sapatos lida com o gerenciamento
de energia entre a bateria, o motor elétrico e o motor
de combustdo interna. A eletrénica de poténcia é uma
tecnologia sofisticada e apresenta grandes desafios
de pesquisa e producdo. De veiculos hibridos a carros
totalmente elétricos, a Tornos é qualificada como
especialista essencial.
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A MEDIDA QUE A ELETROMOBILIDADE (E-MOBILITY) GANHA UMA POSICAO GLOBAL, A TORNOS MANTEM SUA PROMESSA
PARA OS ATUADORES DA MOBILIDADE ELETRONICA E SEUS FORNECEDORES: WE KEEP YOU TURNING

Parceira da industria automotiva por mais de

50 anos, a Tornos fornece as tecnologias de tornos
tipo suico e multifuso, posicionando os operado-

res automotivos para enfrentarem seus desafios,
apoiando-os em sua miss@o para enfrentar os
desafios sociais, econémicos e ambientais. Sendo

um parceiro confidvel e inovador, a Tornos tem as
tecnologias e o conhecimento para ajudar os clientes
a atender e exceder as demandas com pontualidade,
com precis@o e com zero defeito.

We keep you turning

Para alguns, carros s@o objetos de desejo e expresses
de individualidade. Para outros, séo simplesmente
um meio de ir de um lugar para o outro. Os carros
desempenham um papel essencial em nossa vida coti-
diana, e mais do que em outros setores, a qualidade,
seguranca e viabilidade econémica s@o especialmente
importantes para a indudstria automotiva, um mer-
cado que apresenta intimeros desafios para qualquer
fabricante de mdaquinas-ferramenta. A Tornos é espe-
cialista em industria automotiva hd mais de 50 anos:
Colaboramos em parceria com fabricantes de equi-
pamentos originais (OEMs) e integradores de Nivel 1 e

Ago estrutural

4,475 mm

20 mm

Ago estrutural

Aco inxodavel
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Nivel 2 para ajudd-los a atender padrées regulatdrios
cada vez mais rigorosos, satisfazer as necessidades
dos consumidores e manter o ritmo com o avango da
tecnologia e da inovagdo dindmica.

Nossa experiéncia em uma ampla gama de seg-
mentos da industria - Automotivo, Micromecdnica,
Eletrénica, Medicina e Odontologia - nos coloca em
uma posicdo privilegiada para fazer parcerias com
fabricantes de automaoveis e fornecer o suporte essen-
cial em novas tecnologias relacionadas d eletromobi-
lidade.

Vasta experiéncia

Embora a mobilidade eletrénica ainda esteja evo-
luindo, uma coisa é certa: Com nossa experiéncia no
ramo de conectores, a Tornos ¢ uma fonte de forca
para os clientes. N6s jd ajudamos a moldar todos os
tipos de conectores, desde carros de Férmula 1, aero-
naves tripuladas e ndo-tripuladas, satélites e inume-
ras outras aplica¢bes de conectores.

Na industria de conectores eletrénicos, a taxa de
troca - de tamanho, peso e saida de energia dos conec-
tores - é um fator critico conforme o setor evolui

Aco estrutural

89,55 mm

\j\

Acgo estrutural

11,949 mm

10,3 mm



continuamente. Nossos clientes voltam-se para nés
em busca de solugdes que os ajudem a ultrapassar os
limites e a produzir conectores cada vez menores.
Um exemplo: Nossos tornos de cabecote deslizante
facilitam o trabalho de transformar uma barra de
liga de cobre de 2 mm em pinos conectores macho

e féemea de alta qualidade com diGmetros de até

0,3 mm. E conforme a industria evolui, essas dimen-
sbes podem se tornar ainda menores.

Os motores elétricos sGo outro exemplo da vasta
experiéncia automotiva da Tornos: Dos motores
elétricos mais simples aos mais complexos, nés
capacitamos o desempenho de fabricagéo de nossos
clientes.

Os rolamentos de esferas sdo outro exemplo do
know-how da industria automobilistica da Tornos.
Os rolamentos de esferas sdo encontrados ndo ape-
nas nas rodas, mas literalmente em todos os lugares,
relativamente ao movimento dos carros. Eles estéo
nos sistemas elétricos e de sequranca de veicu-

los, fardis e sistemas de conforto, controle
de temperatura e assentos elétricos.

Mais ninguém consegue fabricar
rolamentos de esferas como a
Tornos.

DOSSIE

Uma solugdo para cada desafio:

refrigerante de alta pressdo

Com uma solug¢do para cada desafio, garantimos o
sucesso das aplicacbes, o tempo de atividade opera-
cional, a qualidade e a eficiéncia dos nossos clientes
automotivos. Ndo precisamos ir além de nossas
mdquinas de ponta projetadas para alta produtivi-
dade.

Um exemplo de nossa orientacdo para resolugdo de
problemas é nossa abordagem ao fluxo e d presséo
do liquido refrigerante. Jd se sabe que aumentar a
pressdo do refrigerante da mdquina afeta positiva-
mente tanto a quebra de cavacos como a vida Util
da ferramenta, aumentando também o consumo de
energia elétrica. A Tornos resolve esse problema com
refrigerante incorporado que aumenta a precisdo do
jato de 6leo para reduzir o fluxo e, como resultado,

decomagazine 01-2020
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A MEDIDA QUE A ELETROMOBILIDADE (E-MOBILITY) GANHA UMA POSICAO GLOBAL, A TORNOS MANTEM SUA PROMESSA
PARA OS ATUADORES DA MOBILIDADE ELETRONICA E SEUS FORNECEDORES: WE KEEP YOU TURNING

reduz o consumo de energia da mdquina, ao mesmo
tempo em que obtém os mesmos resultados alta-
mente precisos.

Ao mesmo tempo, aplicando uma pressdo de refrige-
racdo de 80 bar, a Tornos aumenta a vida ttil da fer-
ramenta em sete vezes nas operacoes de acabamento
e impressionantes 40% ao usar refrigeracdo de alta
pressdo para desbaste.

Solugdo: turbilhonamento de roscas

Quando se trata da usinagem de parafusos sem-fim
para de motores elétricos, o turbilhonamento de ros-
cas exclusivo da Tornos, um parceiro preferencial dos
fabricantes de tecnologia médica - é um enorme ativo.
Atualmente, a Tornos é a Uinica empresa que oferece
turbilhonamento de roscas em tornos monofusos e
multifusos.

Solucdo: qualidade impecavel

No mundo atual um carro novo com problemas é
inconcebivel: Os consumidores esperam nada menos
que os mais altos niveis de qualidade e seguranca do
veiculo. A prépria industria automotiva tem padrées
semelhantes, exigindo um nivel de qualidade de

25 mm
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50 mm

Cobre

cinco ou menos pecas defeituosas por milhdo. Para
garantir esse nivel de qualidade, a Tornos se associa

a especialistas em processos de controle e medi¢éo

e desenvolveu uma interface que se comunica com
vdrios sistemas de medigdo. O resultado para os clien-
tes é uma interface que garante total compatibilidade
entre sua mdquina Tornos e o sistema de medigdo:
uma dor de cabe¢a a menos para o operador da
mdquina. Disponivel em mdquinas monofuso e mul-
tifusos, essa interface permite que dados corretivos
sejam transmitidos e que medidas corretivas sejam
acionadas automaticamente pela unidade de con-
trole da mdquina.

Solugdo: gerenciamento de cavacos

Dependendo do volume e material a ser usinado, a
extragdo de cavacos é um processo que pode causar
grandes problemas, particularmente na producgdo
automatizada com pouco monitoramento. N6s
aconselhamos o uso de bombas de alta presséo para
remocéo de cavacos e, quando apropriado, um trans-
portador de cavacos universal para lidar com uma
variedade de tipos de cavacos, de latéo e aluminio a
aco inoxiddvel. O monitoramento e filtragem de 6leo
e gerenciamento de fluidos sdo competéncias adicio-
nais da Tornos.

25 mm

Cobre



60 mm

Solugdo: programacao facilitada

O TISIS da Tornos é um editor inteligente e avangado
de cédigos ISO, tornando-se o portal dos fabricantes
automotivos para a Industria 4.0. Programar mdqui-
nas com mais de 30 eixos ndo era tarefa facil - até
langarmos o TISIS. Gragas ao seu conceito de progra-
magdo e a cinemdtica multifuso da Tornos, o usudrio
programa trés eixos, seis ou oito vezes, simplificando
significativamente a programagdo. Além disso, o
TISIS conhece toda a frota de mdquinas da Tornos e
pode ajudar o operador a decidir qual mdquina usar
para uma peca especifica e quais op¢bes da mdquina
devem ser usadas.

Tornos Service e Tornos Academy

O comissionamento de uma mdquina da Tornos é
apenas o comeco do relacionamento de cada cliente
com a Tornos. Com o Tornos Service, apoiado pela
proximidade geogrdfica de nossos clientes e um
profundo entendimento de seus processos, aplica¢ées
e desafios de mercado, fornecemos uma continuidade
de suporte inigualdvel ao longo de todos os ciclos de
vida de nossas mdquinas. Desde a assisténcia de mon-
tagem inicial e treinamento especializado e coaching
até o suporte de linha direta gratuita, nossos clientes
estdio sempre em movimento.

18 mm

Cobre

DOSSIE

E da mesma forma como a Tornos Service man-
tém suas mdquinas em funcionamento, a Tornos
Academy ensina seus funciondrios a maximizar o
desempenho de suas mdquinas da Tornos. [sso sig-
nifica superar seus concorrentes e estar posicionado
para aproveitar novas oportunidades de aplicacdo
com a Tornos ao seu lado.

Com todos esses atributos - tornos multifuso e micro
fresas de alta precisdo, confidveis e de tiltima gera-
cdo; profunda experiéncia em aplicagdes; software
TISIS voltado para o sucesso, servigos de suporte e
treinamento, ndo é de admirar que os fabricantes de
automoveis continuem recorrendo a Tornos.

tornos.com

44 mm i
\ 20 mm

Cobre
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Nossa expertise:
Solucoes de usinagem para pegas pequenas
e complexas em uma unica operacao

P

Maior confiabilidade da maquina
garantindo precisao e repetibilidade
na producao

<4 pm

Para mais informagoes:
vudadmin@starrag.com

Engineering precisely what you value www.starrag.com



G WA
MOWIDEC-TT WIREME

CENTERING SYSTEM
MAKES YOUR LIFE EASIER!

CENTERING OF TOOL HOLDERS

ACCURATE - EASY - FAST

VIDEO  www.wibemo-mowidec.ch

WIBEMO SA CH-2832 REBEUVELIER ' T +41 (0)32 436 10 50 @ F +41 (0)32 436 10 55 ' INFO@WIBEMO.CH = WWW.WIBEMO.CH



“Todos os documentos séo verificados
pelos usudrios da maquina”,
Francis Petithory, gerente da RTP.
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ENTREVISTA

INSTRUCOES DE SERVICO:

personalizado de
3Cordo Com a maquina

Adquirir uma maguina da Tornos é adquirir um ecossistema Inteiro.
Porque, quando um cliente procura a Tornos, ele Nndo quer apenas
comprar uma maquing, Mas ter acesso a toda uma série de
possibilidades; quer ser capaz de produzir uma variedade de pecas
tdo impressionante que parece infinita. Por isso, é essencial fornecer
uma documentacdo técnica completa com cada maquina vendida,
que expliqgue em detalhes ndo apenas a operacdo, mas também os

TONOS

Tornos SA
Industrielle M
CH-2740 Moutier
Suica

Tel. +41 32 494 44 44
contact@tornos.com
tornos.com

desenvolvimentos integrados.

Encontro com Francis Petithory, responsdvel de reda-
cdo, traducgdo e publicacdo na Tornos.

Francis Petithory, qual é exatamente

o seu papel?

Sou responsdvel pela coordenacdo, redacéo e pelo
layout das instrucées de servico. E importante saber
que toda a documentacdo técnica relacionada as
mdquinas deve ndo apenas ser redigida, mas também
traduzida. Geralmente, fornecemos nossas instrugoes
de operacéo em nove idiomas, mas podemos traduzir
os documentos para o idioma de nosso interlocutor
sempre que necessdrio.

decomagazine 01-2020

17



INSTRUGCOES DE SERVICO: UM MANUAL PERSONALIZADO DE ACORDO COM A MAQUINA

Eu gerencio mais de 15 mil documentos. Para que o
cliente aproveite ao mdximo sua mdquina, meu papel
é tornar acessivel, sem simplificar muito, a documen-
tagdo técnica necessdria para o uso adequado da
mdquina.

Como as instrugdes de servigo sdo elaboradas?
Os primeiros interlocutores sdo os gerentes de projeto
que trabalham em projetos de mdquinas. O primeiro
passo é direcionar as necessidades de acordo com

os diferentes usudrios, existentes ou potenciais. Meu
departamento é solicitado desde o inicio a redigir a
documentagéo destinada ao operador e, de forma
mais ampla, ao usudrio. Esse trabalho tem por
objetivo determinar o que deve ser publicado - o que
as pessoas que interagem com a mdquina precisam
saber - da operacdo ds normas de sequranca, pas-
sando por pequenas sutilezas e pelos vdarios detalhes
que nunca passam desapercebidos pela Tornos.
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E de maneira concreta, como isso funciona?
Trabalhamos com uma plataforma interativa, o que
nos permite automatizar a publicagdo e realizar o
arquivamento e as atualiza¢bes de maneira conti-
nua. Na verdade, sabemos tudo o que acontece com
a documentacdo em tempo real. Tudo é rastreado.
Respondemos com um clique a qualquer solicitagdo,
a qualquer momento. Quando o nosso departa-
mento de servicos é solicitado por um cliente que
deseja conhecer as atualizagdes mais recentes de sua
mdquina, podemos enviar automaticamente as novas
informacées que ele precisa. Além disso, garantimos
que as pessoas que compram uma mdquinad recebam
todas as atualizagdes mais recentes em sua nova
mdquina. Nés também gostamos de personalizar
nossas instrugées de servico o maximo possivel,
porque para nés, cada cliente é tinico e merece
tratamento personalizado. Salientamos que estamos
sempre atualizados, gragas a um sistema de arquiva-
mento inteligente que alimentamos diariamente hd
mais de dez anos.




Todos 0s nossos técnicos estdo conectados em
todo o mundo e todos sdo responsdveis por suas
préprias atualizagdes.

De que forma os clientes recebem as
instrugdes de servico?

Nés imprimimos a documentagéo completa
colorida. SGo documentos volumosos, de tama-
nho considerdvel. Nés também os fornecemos
em formato digital, e temos o projeto, no futuro,
de tornar as instrucées de servigo diretamente
acessiveis on-line na Internet através da plata-
forma Tornos.

Isso quer dizer que o futuro do seu negdcio

é definitivamente digital?

Nosso departamento estd em plena evolugdo
desde 2017. Inicialmente, optamos por novas cores
e por um design corporativo temdtico que 0s
clientes gostaram bastante.

Para melhorar a qualidade das informacées, cria-
mos uma plataforma colaborativa onde todos
trabalham juntos. E um verdadeiro trabalho de
equipe.

A Tornos pretende criar informacoées de fonte
estavel para a redagéo e para a tradugéo, o que
constituird uma base sélida para todos. Assim,
todos os atores envolvidos, e suas competéncias,
sd@o também referéncias importantes para este
trabalho em constante desenvolvimento.

A Tornos pretende, como sempre, ser competi-
tiva e tracar o caminho para o futuro. Com esta
plataforma colaborativa, desenvolvida por uma
start-up suica, atenderemos as necessidades e
demandas futuras do mercado em constante
mudancga.

tornos.com
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‘Ndo hd material nem desafio que
assuste a Azurea e a empresa
orgulha-se de exibir versatilidade e
um espirito pioneiro e visiondrio.”
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APRESENTAGAO

AZUREA TECHNOLOGIES BEVILARD SA:

dllc dlldc

Firmados em uma longa tradicdo e uma vasta experiéncia, 0 SWISS
Azurea Group deixou sua marca, Com sua reputacdo a estender-se para
muito além das montanhas suicas do Jura. Fundada em 1914 como uma

oficina de torneamento de barras sob o nome Célestin Konrad SA, a
empresa-mde Azurea esteve sedeada em Moutier desde seus primeiros
dias. Hoje, a empresa possul quatro instalacBes de producdo distintas,
sendo uma delas a Azurea Technologies Béevilard.

a Z u I"‘e a i Especializada na producdo de componentes e
' submontagens para a industria de equipamentos, a

empresa foi certificada em Junho de 2019 consoante

Azurea Technologies SA a ISO 13485, uma norma que especifica os requisitos

Rue du Moulin 30 para um sistema de gerenciamento da qualidade

2o Moder (SGQ) para a industria de dispositivos médicos.

Tel. +4132 494 64 64 Mesmo que esse padrdo néo seja obrigatério para a
info@azurea.ch comercializac¢do de produtos médicos, ele representa

azurea.ch

a mdxima qualidade e seguranca dos produtos fabri-
cados. O principal desejo da Azurea é poder oferecer
a seus clientes essa certificacéo e garantir o rastrea-
mento e a rastreabilidade de seus dispositivos.

Sempre um passo a frente na resposta a
evolucdo dos setores industriais

Em 2009, a Azurea Holding SA adquiriu a empresa
Bévilard, com o objetivo principal de fortalecer e
evoluir o setor de equipamentos. De acordo com

decomagazine 01-2020
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AZUREA TECHNOLOGIES BEVILARD SA: VISAO CORPORATIVA, COM PRODUTOS E SERVICOS DE ALTA QUALIDADE

Samuel Geiser, gerente de instalagcdo da Azurea em
Bévilard, “‘agora se trata de fornecer um servico -
montagem. A Azurea decidiu se destacar como forne-
cedora de produtos acabados. E isso é inegavelmente
uma promessa de valor agregado, pois somos verda-
deiros especialistas, ndo apenas no campo da monta-
gem, mas também em termos de fungdes especificas.
Podemos desenvolver solugbes inovadoras a partir de
materiais por vezes muito exoticos.”

Instalagdes com equipamento de ponta

Quando Samuel Geiser fala sobre materiais exoticos,
ele estd pensando principalmente em agos inoxiddveis
especificos e em diferentes graus de titGnio. Gracas ao
seu vasto inventdrio de mdquinas Tornos, que inclui
nada menos que treze maquinas Deco 10 e duas Deco
13, algumas delas equipadas com a fungdo de corte de
engrenagens, a Azurea também pode usinar mate-
riais como PEEK, um material pldstico termoestdvel.

“Colocamos a
disposicao dos N0SS0S
clientes a experiéncia

e 0 conhecimento

de Nossos técnicos

nos setores medico,
odontologico e de
microtecnologia para
que eles obtenham
uma qualidade sem par”
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Ndo hd material nem desafio que assuste a Azurea
e a empresa orgulha-se de exibir versatilidade e um
espirito pioneiro e visiondrio.

“Em 2020 teremos uma sala cinzenta para monta-
gem que queremos usar pard dar os retoques finais
em nossos produtos”, continua Samuel Geiser. “Este
investimento visa a limitagdo de contaminagdo
potencial dos processos pelos usudrios.”

“Colocamos a disposi¢do dos nossos clientes a experi-
éncia e o conhecimento de nossos técnicos nos setores
meédico, odontolégico e de microtecnologia para que
eles obtenham uma qualidade sem par”, acrescenta
Nicole Crisci, assistente executiva e gerente de comu-
nicagéo da Azurea.

Espirito pioneiro em uma estrutura evolutiva
Mente aberta, confidvel e competente - é assim que

os representantes da Azurea em todos os niveis da
empresa podem ser descritos. “O que comegou como
uma empresa familiar foi desenvolvendo ao longo do
tempo e agora se apresenta como uma empresa que
atua em uma escala global, ao mesmo tempo em que
permanece fiel aos seus principios de independéncia e
particularidade”, explica Nicole Crisci.



Um sistema de qualidade eficiente, funciondrios com-
prometidos e treinados - a Azurea parece reunir todos
os ingredientes necessdrios para garantir o controle

e a rastreabilidade dos processos, sempre cumprindo
os prazos. Os funciondrios gostam de trabalhar nesse
ambiente e a maioria dos antigos aprendizes da
Azurea continuam a carreira no grupo.

“A Azurea Technologies Bévilard SA foi premiada
com o melhor empregador de aprendizes 2018-2019",
Samuel Geiser conclui, com o devido orgulho.

“E oferecemos oportunidades para todas as pessoas.
Para a Azurea, as notas escolares néo séo o

aspecto crucial. Para nés, é mais importante que os

APRESENTAGAO

aprendizes estejam sedentos para aprender, progredir
e ter sucesso em nossa empresa’, acrescenta o gerente
de instalagdo da Bévilard.

Na Azurea, treinamento e aprendizado sGo muito
mais do que meros conceitos. Trata-se de desenvolvi-
mento e perspectivas didrias que se tornam
aparentes e reaparecem de acordo com 0s requisitos e
contingéncias dos clientes. “Todos os empregados

da Azurea sequem uma certa carreira. Enfatizamos

a boa comunicacéo e a colaboracdo continua entre
as diferentes instalacées do Grupo. Nem sequer
hesitamos em rodar os funciondrios entre as instala-
¢bes”, explica Nicole Crisci.

decomagazine 01-2020
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AZUREA TECHNOLOGIES BEVILARD SA: VISAO CORPORATIVA, COM PRODUTOS E SERVICOS DE ALTA QUALIDADE

Quatro instalagdes, quatro centros

de conhecimento e paixao

Para estar sempre um passo d frente na resposta aos
requisitos do cliente, a Azurea especializou e diver-
sificou seus negdcios. Como o exemplo mais recente
para todo o grupo, hd um novo recurso oferecido pela
instalagdo de Belprahon: uma loja virtual. Para cons-
tar, a Azurea Jauges em Belprahon é especializada
na producdo de medidores e dispositivos de medicdo,
bem como em servigos metrolégicos. Através da loja
virtual na Internet, os clientes podem obter produtos
acabados de alta qualidade e medidores do tipo

pino, feitos com o material desejado, incluindo
também caixas de medi¢éo completas. A loja virtual
é fdcil de usar e conveniente, e o valor do pedido é

0 Grupo Azurea estd empenhado em estudar as
tecnologias de amanha ja hoje, com o objetivo de estar
sempre um passo a frente.

decomagazine 01-2020

imediatamente calculado online. Além disso, a Azurea
arcard com o frete dos pedidos online para promover
esse novo tipo de comércio.

Este é apenas um exemplo de como a Azurea sabe
combinar ousadia e ambi¢do. Entre inteligéncia e
precisdo, demanda e intui¢do, a empresa Azurea sabe
como jogar bem suas cartas, atribuindo a impor-
téncia necessdria a cada pequeno detalhe. Como
John Pawson (designer) disse com tanta eloquéncia,
“as vezes a diferenca pode ser medida nos minimos
detalhes”.

azurea.ch
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Gragas ao seu design compacto,
10 maquinas SwissNano 7 podem ser dispostas
em uma superficie de menos de 80 m?
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superficie

ATUAL

SWISSNANO 7:

A maquina SwissNano 7 provou seu valor para muitos clientes e

se destaca principalmente na usinagem de pecas para as areas
medica e odontologica, bem como para as industrias eletrénica e de
micromecanica. Ela pode otimizar a producdo da peca em oficinas.
Vamos agora fazer uma breve analise de como isso € possivel.

TONOS

Tornos SA
Industrielle ™
CH-2740 Moutier
Suica

Tel. +41 32 494 44 44
contact@tornos.com
tornos.com

Superficie ocupada

Esse aspecto é atraente: com 3 metros de compri-
mento e 1 metro de largura, a SwissNano 7 é extre-
mamente compacta. Essa configuragéo da mdquina
inclui até uma bomba de alta presséo. Assim, uma
oficina pode acomodar 10 mdquinas em um espaco
inferior a 80 metros quadrados. Como as mdqui-
nas possuem eixos equipados com acionamentos
de motor otimizados, a dissipa¢éo de calor é muito
baixa. A oficina se beneficia disso em termos de
menor consumo de energia e menos esforgo técnico
necessdrio para dissipar o calor.

Para oficinas com ar condicionado, a conta de luz
serd muito menor. Para aprimorar ainda mais as
caracteristicas de aquecimento da mdquina, os eixos
estdo equipados com um circuito de refrigeracéo
integrado. Tendo em vista as caracteristicas térmicas
ideais, os eixos e a bucha guia rotativa séo fornecidos
com rolamentos de cerémica.

decomagazine 01-2020
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SWISSNANO 7: SUPERFICIE DE OCUPACAQ E EFICIENCIA COMO CONCEITOS-CHAVE

Comportamento térmico

A SwissNano tem circuitos térmicos curtos. Essa

¢é a base de um conceito de mdquina que consiste
principalmente em um ntcleo de ferro fundido
simétrico que permite o controle perfeito das varia-
¢oes térmicas da mdquina - com resultados bastante
simples. De acordo com vdrios clientes entrevistados,
a estabilizag¢do da SwissNano 7 néo leva mais de 5
minutos, mesmo nas condi¢bes mais adversas (ou
seja, com mdquina a frio). Portanto, esta pequena
mdquina pode fornecer produtividade mdxima das
primeiras pegas de trabalho, enquanto a taxa de
abate é mantida extremamente baixa. Além de seu
comportamento térmico favordvel, a mdquina ofe-
rece a mdxima rigidez. A resisténcia ao desgaste das
ferramentas é excelente e permite uma economia de
custos de até mais de 30% nas ferramentas de corte.
A estrutura da mdquina e sua base é simplesmente
perfeita; fornece estabilizac¢éo rdpida e ultra-rigidez.

decomagazine 01-2020

Eficiéncia de produgao

No processo de producéo, a mdaquina SwissNano 7
apresenta uma estabilidade dimensional maravilhosa
e mdxima produtividade. Gragas a sua pegada, seu
sistema de ferramentas e seu sistema cinemdtico,

a mdquina alcan¢a uma produtividade mais alta
que as mdquinas mais complexas e mais caras. As
diferen¢as foram constatadas por um dos primeiros
clientes: A SwissNano 7 produz 650 pegas por turno e
alcanca um rendimento didrio de 1300 pe¢as, devido
ao fato de a empresa estar a operar em 2 turnos.

As mdquinas com as quais ele trabalhou anterior-
mente vieram de um famoso fabricante europeu

de tornos automdticos. Apesar de seus 2 sistemas

de ferramentas suplementares e seu desempenho
teoricamente mais elevado, a mdquina da competicdo
pode produzir apenas 350 mdquinas por turno. Nesse
caso, a pequena SwissNano 7 é, portanto, 85% mais
rapida. Pode-se dizer também que o cliente precisa de
trés mdquinas competitivas para atingir a produgéo
anual de uma mdquina SwissNano 7. Além disso, a
taxa de abate da SwissNano é muito menor.




Qualidade e descarga da peca

Gracas as suas capacidades de usinagem combina-
das, a SwissNano 7 permite uma redugdo drdstica na
taxa de abate. O nticleo extremamente bem pensado
da mdquina contribui para a qualidade geral de usi-
nagem da mdquina. Muitas vezes, é muito difi-

cil descarregar as pegas corretamente sem
danificd-las. Também aqui a SwissNano 7

apresenta uma excelente solucdo.

Pode ser equipado com um
sistema de vdcuo, um carrossel
que permite a classificagdo

ATUAL

das pegas e o monitoramento estatistico conveniente.
A mdquina é adequada para todos os tipos de pecas e
a saida de pegas na drea de usinagem também pode
ser adaptada aos requisitos especificos da peca.

Com seu alto desempenho, flexibilidade e eficiéncia,
a SwissNano é um excelente parceira. Ndo hesite
em descobri-lo na sua representacéo Tornos mais
préoxima.

tornos.com
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A linha BA 1008 compreende 3 maquinas
que podem ser totalmente adaptadas as
necessidades do cliente.
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APRESENTAGAO

alta tecnologla
No seu melhor

A Tornos ndo produz apenas tornos do tipo suico, mas tambéem se
dedica ao setor de micro-fresagem. Os centros de fresagem de
barras da linha BA 1008 e os centros de usinagem CU 2007 e CU 3007
sdo uma prova disso. Como o mercado de fresagem é extremamente
competitivo, fomos descobrir o que faz a linha de produtos de
fresagem da Tornos se destacar do resto do mercado.

TONOS

Tornos SA
Industrielle M
CH-2740 Moutier
Suica

Tel. +41 32 494 44 44
contact@tornos.com
tornos.com

Personalizacdo na perfeicdo

As mdquinas Tornos oferecem personalizagéo
perfeita e sdo adaptadas ds necessidades do cliente
da melhor maneira possivel.

Uma gama de maquinas que cobre

um amplo espectro de necessidades

A linha atual compreende vdrias mdquinas que
atendem aos requisitos de categorias de requisitos
especificas. As mdaquinas BA 1008, BA 1008 HP e

BA 1008 XT destinam-se a empresas que desejam
fresar pequenas pecas com a mdxima precisdo.
Quanto a CU 2007, vdrias configuragbes de mdquina
-com 3, 4, 4 ¥2 ou 5 eixos simultdneos - séo oferecidas
dependendo dos requisitos de usinagem. O carrega-
mento e descarregamento podem ser realizados por
meio de sistemas de manuseio e paletizacdo.

A mdquina pode ser equipada com uma mesa rota-
tiva simples e vdrios sistemas de fixacdo ou mesas
de indexagd@o com 4 a 5 eixos. A BA 1008, no entanto,

decomagazine 01-2020
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CENTROS DE USINAGEM DA TORNOS - ALTA TECNOLOGIA NO SEU MELHOR

¢ uma pequena fresadora de barras que concentra
a experiéncia acumulada da Tornos nos campos de
fresagem e torneamento.

Linha BA 1008

A linha BA 1008 é composta por 3 mdquinas, cada
uma adaptdvel aos requisitos especificos da pec¢a.
Cada uma dessas mdquinas ocupa um espago
minimo, com a mdxima precisdo e produtividade. Os
modelos BA 1008 sdo as menores fresadoras de barra
do mercado.

BA 1008

A BA 1008 ¢ alimentada com barras através da
mdquina e uma cabega diviséria permite o carre-
gamento de pec¢as com di@imetros de até 16 mm.
Também sdo possiveis operac¢bes de usinagem com
controle de posicionamento e interpolacdo entre os
sistemas de ferramentas e a peca. A mdquina estd
equipada com 4 eixos dianteiros, 3 eixos laterais e

2 eixos para usinagem traseira. Oferece fungdes de
ajuste abrangentes e pode ser fornecida com vdrias
op¢bes, como por exemplo, um eixo B.

T0IN0S I

s ’

BA 1008 HP — com alta pressao

Assim como o renomado centro de usinagem BA 1008,
a BA 1008 HP é alimentada com barras e equipado
com quatro eixos frontais, trés eixos laterais e dois
eixos para usinagem traseira. A BA 1008 HP inclui
uma unidade completa de fornecimento de liquido de
arrefecimento interno ao eixo (120 bar), para usina-
gens ainda mais precisas e rdpidas. A mdaquina BA
1008 HP oferece 6tima remogdo de cavacos e, por-
tanto, permite operagdes de usinagem com formagdo
de grandes volumes de cavacos.

25 mm Ll

Especificagdes técnicas - BA 1008

Eixos eixos 6 eixos lineares + 1 eixo C + 1 eixo B (opcional)

Eixo dianteiro rpm 4 eixos, 12.000, 28.000 ou 80.000 (Pincas ER11-UP / ER8-UP)
Eixos laterais rpm 3 eixos, 12.000, 28.000 ou 80.000 (Pingas ER1-UP / ER8-UP)
Usinagem traseira rpm 2 eixos, 28.000 ou 80.000 (Pingas ER11-UP / ER8-UP)

Corte 1 ferramenta (@ 80 mm)

Dimensdes T x L x A mm 2400 x 650 x 1600

decomagazine 01-2020
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BA 1008 XT

A configuracdo da BA 1008 XT aumenta
significativamente a capacidade de
usinagem e permite a fabricacdo de pecas
que antes eram impossiveis de produzir.
Ela pode, na verdade, ser equipada com
até 8 eixos e 2 trocadores de ferramentas,
atingindo assim uma capacidade mdxima
de 23 ferramentas.

Eixos

Eixos laterais

Corte

Dimensdes T x L x A

Peso

Linha CU 2007 / CU 3007

Existem mdquinas compardveis as CU 2007 e CU 3007
no mercado, no entanto, nenhum outro fabricante
oferece os servicos que a Tornos oferece para suas
mdquinas. A Tornos pode personalizar seus mode-
los CU 2007 e CU 3007 de acordo com os requisitos
especificos das pegas a serem usinadas. As mdquinas
CU 2007 e 3007 possuem uma estrutura de ferro
fundido simples, porém robusta. Enquanto a CU 2007
apresenta percursos de 500/400/470 mm (X/Y/Z), seu
modelo maior é fornecido com um deslocamento

T0NOS

cu 2007

Eixos dianteiros

APRESENTAGAO

Especificagdes técnicas - BA 1008 XT

eixos 6 eixos lineares + 1 eixo C
rpm Até 3 eixos (mecanico,
HF ou automatico HF)
rpm Até 3 eixos (mecanico,
HF ou automatico HF)
1 ferramenta (@ 80 mm)
mm 2400 x 920 x 1600
kg 950

maior do eixo X de 700 mm. As bases da mdquina e
suas colunas sé@o generosamente dimensionadas para
garantir alta estabilidade, repetibilidade e precisdo

da mdquina. Para aprimorar ainda mais o aspecto

da precisdo, a coluna possui apenas um eixo vertical
(eixo Z). A mesa de trabalho pode suportar cargas
pesadas (250 kg) e suportar os dois eixos

NC X e Y. As mdquinas podem ser equipadas com
porta-ferramentas HSK E-40 e magazines que ofere-
cem 24 ou 40 posicdes. A simples troca de ferramenta
leva apenas 0,8 segundo, o que permite tempos de
cavaco-a-cavaco inferiores a 3 segundos. Ferramentas
com um didmetro mdximo de 80 mm, um compri-
mento de 200 mm e um peso de 3 kg podem ser carre-
gadas na CU 2007.

ESmm

Lyl 5 mm

30 mm Ly

AgO
inoxidavel

_H
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CENTROS DE USINAGEM DA TORNOS - ALTA TECNOLOGIA NO SEU MELHOR

A forca da Tornos reside na capacidade de fornecer
uma mdquina padrdo com profunda experiéncia;
portanto, as possibilidades de personalizagdo das
mdquinas CU 2007 e CU 3007 sdo quase infinitas.
As mdquinas podem ser equipadas ndo apenas
com eixos especiais, mas também com um 4° eixo
rotativo - através de uma mesa composta por um
contra-eixo - Ou com 4° e 5° eixos rotativos com
posicionamento ou controle simultdneo de eixos.
Outro extra é o segundo cabegote divisor que per-
mite d mdquina competir facilmente com os centros
de torneamento/fresamento de ponta. O sequndo

703N0S

cuU 3007

cabegote motor ndo sé proporciona a mdquina um
meio de alimentar o eixo-drvore com secdes de barra
de comprimento adequado, mas também permite que
a sexta face seja acabada naturalmente. Uma vez
que a face frontal da pe¢a esteja no seqgundo cabe-
cote motor, o corte pode ser realizado, e a pe¢a pode
ser cortada da barra. Uma vez que a peca tenha sido
presa, a face traseira da peca pode ser usinada com

o0 eixo-drvore da mdquina. Finalmente, a peca pode
ser ejetada com sequranca sem deixar marcas, desde
que a mdquina esteja equipada com um ejetor. Todo o
sistema permanece extremamente flexivel e pode ser
facilmente reconfigurado, de acordo com as necessi-
dades da peca a ser usinada.

17 mm Lyl

Especificagdes técnicas - CU 2007 CU 3007
500 700

Eixo X mm

Eixo Y mm 400 400

Eixo Z mm 470 470

Magazine de ferramentas (posicdes) 16 / 24/ 40* 16 / 24 / 4O*
Porta-ferramentas HSK E40 HSK 4OE

Tempos de cavaco-a-cavaco seg <3 <3

Fusos rpm 12.000, 20.000* ou 40.000* 12.000, 20.000* ou 40.000*
Dimensdes da mesa com ranhura em T mm 650 x 400 850 x 400

Dimensdes T x P x A mm 1580 x 2450 x 2410 2100 x 2450 x 2410

Tipo de unidade de controle
Usinagem simultanea com cinco eixos (opgao)

* Opgdo
34 decomagazine 01-2020
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Sistemas de automacao disponiveis

Para completar a autonomia da mdquina, ela pode
ser equipada com um sistema “Pick and Place”. Este
sistema de automacdo simples, mas eficiente, pode
ser usado para armazenar se¢ées de barra de até
330 mm de comprimento em um magazine locali-
zado diretamente na drea de usinagem e é composto
por um sistema de pegador conectado ao bloco do
eixo-drvore. Com essa solu¢do, a mdquina ocupda o
minimo de espago.

Caso o sistema “Pick and Place” seja insuficiente em
termos de autonomia, a CU 2007 pode ser combinada
com uma célula robética. Esta solugdo exclusiva faz
uso do abrangente know-how da Tornos. O robé de
seis eixos pode carregar e descarregar as pegas e
vird-las. Um sistema de pegadores adicional é utili-
zado para manipular os paletes de pecas. A integra-

QD

PR E €

APRESENTAGAO

¢do do robb proporciona a CU 2007 altissimo grau

de autonomia em termos de movimento: a carga,
descarga, paletizagdo, virada e recarga da unidade de
usinagem sdo realizadas com inigualdvel precisdo.
Esta unidade pode até mesmo oferecer armazena-
mento intermedidrio e retornar a peg¢a a sua posi¢do
anterior. Gragas a esse sistema de automacgdo,
pode-se poupar um tempo valioso e melhorar a repe-
tibilidade e a preciséo das pecas produzidas, uma vez
que se eliminam as operagbes manuais e muitas vezes
desta forma as possiveis fontes de erro.

Caso vocé deseje informagdes mais detalhadas, ndo
hesite em entrar em contato com a Tornos.

tornos.com

- serge meister .
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Filieres a rouler swiss Thread rolling dies

Canons de guidage Guide bushes
Filieres a moleter n Knurling dies
Filieres a galeter made Burnishing dies

Canons 3 positions Guide bush 3 positions

Gewinderolleisen
Flihrungsbiichsen
Randel
Glattwalzeisen
Flihrungsbiichsen 3 Positionen

Harold Habegger SA
Fabrique de machines
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SOLUCAO SOB MEDIDA:

sistema de
descarregamento

DNEUMALICco

Este sistema foi especialmente concebido para evitar danos as
caracteristicas da peca usinada. Para pecas longas e frageis com superficies
delicadas ou, por exemplo, uma rosca fragil, o sistema padrdo de pecas
longas para maquinas Swiss DT e Swiss GT pode nao ser adequado.

TONOS

Tornos SA
Industrielle M
CH-2740 Moutier
Suica

Tel. +41 32 494 44 44
contact@tornos.com
tornos.com

Para esse tipo de pe¢a com didmetro de 24 mm e
comprimento de 260 mm, os engenheiros da Tornos
projetaram uma solucdo que permite que sejam
removidas com cuidado. Esta solucdo foi projetada
especificamente sob demanda pelos engenheiros

de nossa equipe de desenvolvimento para tarefas
especiais. Essa equipe estd pronta para desenvolver
solugédes especiais de qualquer tipo, mediante solicita-
cdo do cliente, para todos os produtos Tornos.

Essas solugdes ndo se restringem ao torneamento de
barras, mas também sdo desenvolvidas para fins de
automagdo ou automacdo de robés. A Tornos oferece
esse tipo de servico de desenvolvimento também

para mdquinas de nivel bdsico, como a mdquina
Swiss DT 26, como é o caso aqui.

Sistema de descarregamento pneumatico
Este sistema sofisticado permite descarregar
pecas com didmetro de até 24 mm e comprimento
de 260 mm.

decomagazine 01-2020
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SOLUGAO SOB MEDIDA: SISTEMA DE DESCARREGAMENTO PNEUMATICO PARA MAQUINAS SWISS DT 26

Projetado para descarregar pecas de trabalho sem
as danificar, ou sem danificar suas caracteristicas
usinadas e para preservar o excelente acabamento
de superficie alcan¢ado pelas excelentes capacidades
da mdquina Swiss DT 26, este sistema pode resolver
vdrios problemas relacionados a pegas de trabalho
frageis.

O sistema ¢ montado no bloco do eixo para usinagem
traseira, sem impedir a possibilidade de usar as ferra-
mentas 1510 e T520.

A ejectio é feita pneumaticamente usando garras de
aperto adaptadas ao respectivo tipo de peca de traba-
lho e feitas de um material que ndo provoca danos a
peca de trabalho. As garras podem, por exemplo, ser
fabricadas através de uma impressora 3D e, portanto,
pode ser personalizadas para a peca a Ser usinada.

O sistema estd equipado com sensores usados para
monitorar os movimentos da mdquina e fornecer
prote¢do ideal do sistema. Portanto, evita-se interfe-
réncias com o contra-eixo da mdquina.

h
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Com a adigdo deste sistema, uma mdquina pode

ser mantida atualizada por meio de apenas peque-
nas modificagbes. As mdquinas existentes podem

ser facilmente adaptadas a este sistema. O sistema
também é fornecido com uma funcgédo de software
apropriada, que é instalado no software da mdquina
e permite o controle de deslocamento da mdquina.

O sistema é usado em combinagdo com a correia
transportadora da mdquina e pode ser complemen-
tado por um robé adicional para paletizagdo de pecas
ou mesmo pelas funcdes de limpeza e medicdo de
pecas. Com base nos dados de medicdo, também é
possivel enviar compensacgdes para a mdquina.

O sistema oferece intiimeras opgbes de aprimora-
mento. Ndo hesite em entrar em contato com sua
representacdo Tornos mais proxima para obter infor-
macdes detalhadas. Nossa equipe de desenvolvimento
para tarefas especiais terd um grande prazer em
discutir os desafios que vocé enfrenta e desenvolver
solucgdes adequadas.

tornos.com
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PRODUTIVIDADE

DE FERRAMENTAS GWS!

—

0 SISTEMA DE FERRAMENTAS GWS
PARA MAQUINAS «SWISS-TYPEN!

Mudanca sistematica de ferramentas

B Posicionamento preciso e maior repetibilidade através
do comprovado guia de coluna GWS

W Pré-ajustavel fora da maquina

B Troca rapida

m Suportes de ferramentas GWS que podem ser usados em
qualquer tipo de maquina

m Alimentacao seletiva integrada de agente de refrigeracao

B Ferramentas de haste padrao que podem ser usadas
independentemente de fabricante das ferramentas de corte

www.goeltenbodt.com ——— BoltenbodE

Innovation and Precision.




. 0 estande da Tornos na SIAMS 2018

A SIAMS permite que um grande numero de empresas altamente
especializadas - grandes ou pequenas - se apresentem em um
ambiente que promove o relacionamento comercial e 0 comércio.
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SIAMS:

Desde o inicio da relojoaria suica nas montanhas Jura, no seculo XVIII,
essa reqgido nunca deixou de evoluir. Uma das tecnologias tipicas
desta regido € a microtecnologia, com um saber tecnico combinado de

TONOS

Tornos SA
Industrielle M
CH-2740 Moutier
Suica

Tel. +41 32 494 44 Ly
contact@tornos.com
tornos.com

mais de 100 anos.

Na década de 1880, a demanda por automacdo da
producdo surgiu e foi desenvolvida. Nesse contexto,
surgiu a industria de mdquinas-ferramenta e, com
ela, a demanda por periféricos e ferramentas. Foi
quando o torno automadatico de cabegote mével,
conhecido em todo o mundo como “torno automd-
tico do tipo sui¢o”, nasceu em Moutier. Esta primeira
mdquina, que revolucionaria toda a vida industrial
da regido, foi apresentada na exposi¢céo mundial em
Genebra em 1886 e sua produgéo em série comegou no
mesmo ano.

Conhecimento técnico adquirido por

mais de um século...

Foi assim que um ecossistema inteiro veio a luz do
dia e foi gradualmente desenvolvendo e ganhando
forca - um sistema cujos conceitos-chave sempre
foram precisdo, qualidade, meticulosidade e trabalho
de alta qualidade. Costuma-se dizer que os habitantes
desta regido “tém o micron na ponta dos dedos”... e
isso ainda hoje é verdade. Nos anos 40, 11 empresas

de torneamento estavam sediadas em Moutier, sendo
trés delas Tornos, Bechler e Petermann. Esses trés
fabricantes de tornos automdticos transmitiram essa
imagem brilhante para todo o mundo.

... rumo ao futuro

Por quase 150 anos, as PMEs industriais desta parte
do pais tém continuamente inovado em prol de seus
clientes. Elas sdo, portanto, as melhores candidatas

decomagazine 01-2020
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SIAMS: NO CORAGAO DE UMA REGIAO SEM IGUAL

¥
%

i Ei HEELE] “
ok Pl

K
el

f

1l

Usines Tornos S. A, Moutier [ (e
L. R R, i

P

Paginas do manual da maquina suica publicado em 1934. As empresas
de microtecnologia das montanhas suicas do Jura estdo em destaque.
Na pagina esquerda: o anuncio da Tornos.

Tornos na SIAMS 2020

A Tornos, mais uma vez, participard na SIAMS
deste ano e apresentard sua mdquina recém-
-chegada, a SwissNano 7. Esta jéia de alta pre-
cis@o possui recursos incriveis e pode enfrentar
qualquer desafio gracas a sua alta velocidade e
grande talento. Ja aclamada pelas dreas mé-
dica e odontoldgica, a mdquina também pode
produzir, em particular, pegas para a industria
de microtecnologia e o setor de relojoaria. Além
disso, terd sucesso no campo da eletrénica, ou
seja, na industria que simboliza o “infinitamente
pequeno”.

Os visitantes da SIAMS néo ficardo desapon-
tados por terem percorrido um longo caminho
para visitar Moutier, pois podem aproveitar a
oportunidade para visitar o centro técnico na
sede da Tornos. Entre outras coisas, poderdo
explorar aqui a linha completa de produtos e as-
sistir a processos de configuragdo extremamente
interessantes. As quatro industrias alvo cobertas
pela Tornos serdo apresentadas e representadas,
concentrando-se nos aspectos mais interessan-
tes. Os visitantes também poderdo descobrir o
potencial de desempenho das mdquinas usa-
das que a Tornos revisou completamente para
lhes dar uma vida nova, e, 0 mais importante,
expandir suas capacidades. Este passeio néo
seria completo sem uma parada no restaurante
Tornos Les Deux Tours, onde vocé pode escolher
entre um menu especial para visitantes e vdrias
especialidades culindrias igualmente apetitosas!

decomagazine 01-2020

quando se trata da implementagdo da digitalizagdo
total de uma empresa. O conceito “Industria 4.0",

que é a base dessa tendéncia, é relativamente novo

- apareceu pela primeira vez em 2011 na feira de
Hannover - mas jd foi implementado por muitas
PME. Milhares de pessoas trabalham todos os dias
no desenvolvimento de solugées para o futuro nas
centenas de empresas de microtecnologia das mon-
tanhas suicas do Jura, a fim de satisfazer cada vez
melhor seus clientes. Geralmente, sGo empresas muito
pequenas sem departamento de marketing nem uma
verdadeira for¢a de marketing. Para dar-lhes uma
plataforma ideal para se representarem, foi estabele-
cida a feira SIAMS.

Uma exposicdo em uma atmosfera amigavel

Ao longo dos anos, a SIAMS se estabeleceu como a
exposicéo de toda a cadeia produtiva da microtecno-
logia, mas também demonstrou a mentalidade “pé
no ch@o” que permite as empresas desse campo se
apresentar e fazer negécios de maneira descompli-
cada e em uma atmosfera amigdvel. Vincent Schaller,
diretor administrativo da Applitec (um fabricante de
ferramentas sedeado em Moutier) explica: “A cada
dois anos, nossos representantes de todo o mundo
vém visitar a SIAMS e sempre descobrem e apren-
dem algo novo. Eles sempre se surpreendem com a
qualidade e a quantidade de ‘maravilhas’ que podem
encontrar aqui.” Para os visitantes, é simplesmente o
evento ideal.

Um terreno Fértil com solugdes complementares
Um dos pontos fortes dos expositores da SIAMS
reside no fato de fazer parte de uma rede unida de
empresas que possuem um conhecimento abran-
gente e estéo colaborando para o melhor interesse

de seus clientes. Portanto, ndo é incomum que os
visitantes encontrem solugdes completas combi-
nando a experiéncia de vdrios expositores e diferentes
mdquinas expostas. Com base nos estudos realizados
pelo Medical Cluster (para citar outro setor que se
beneficia da experiéncia da regido), os pontos fortes
das empresas suicas nesta industria sdo: cultura e
espirito compartilhados, foco na inovagéo, colabora-
cdo entre as empresas e seu relacionamento de longo
prazo, e em particular um grande niimero de peque-
nas empresas familiares. Esses aspectos correspon-
dem exatamente aos valores sustentados pela SIAMS.

A maneira ideal para planejar sua visita a SIAMS
Os organizadores da exposi¢do conceberam um
sistema de organizacéo que facilitard o planejamento
antecipado da visita a SIAMS. Através de um



navegador da Internet, os visitantes obtém acesso

a lista de expositores, d lista dos produtos expostos
ou até a detalhes de um expositor especifico e, assim,
podem facilmente encontrar e registrar empresas em
sua “lista de visitas agendadas” clicando no botdo
com o icone “clipe de papel”. Aqui, poderdo descobrir
muitas noticias publicadas diretamente pelos exposi-
tores. O programa de visita é salvo pelo navegador da
web. Estando a lista terminada, poderd ser baixada
em formato pdf ou o visitante pode até adicionar
detalhes a programacdo. Esta lista inclui os dados
bdsicos da empresa, bem como os niimeros da sala de
exposicoes e do estande. Assim, os visitantes da expo-
sicdo podem criar sua lista de visitas agendadas com
antecedéncia e, depois de chegarem a SIAMS, podem
ir diretamente ao seu destino. No entanto, também
recomendamos dar uma voltinha pelos corredores.
Ha vdrias surpresas esperando pelos visitantes pelos
corredores.

Por que visitar a exposi¢do?

“Hé 8,5 boas razdées para vocé visitar a SIAMS”, explica
Laurence Roy, gerente de atendimento ao cliente. Ele
adiciona: “Nossa posicdo se reflete nessas razoes pelas
quais vale a pena visitar a SIAMS: 1- Nossa exposicdo
é especializada em microtecnologia e 0s 450 exposito-
res atuam nesse campo. 2 - Toda a cadeia produtiva é

Localizada no coragdo da regido de microtecnologia
nas montanhas suigas do Jura, a SIAMS ¢é

um concentrado de conhecimento técnico nesse
campo, sendo também a sua vitrine.

ATUAL

representada aqui. 3 - 1 dia serd suficiente para a sua
visita. 4 - Os visitantes véo encontrar solugdes e fazer
negoécios. 5 - A atmosfera é amigavel. 6 - Oferecemos
um programa inspirador. 7 - E um excelente meio de
observagdo e informacéo. 8 - A entrada é gratuita

(o bilhete de ingresso pode ser baixado a partir de
Fevereiro). 8.5 - Gracas a nova rodovia, Moutier estd
mais perto do que nunca do resto do mundo europeu
da microtecnologia (e, por exemplo, a 2 horas de trem
de Genebra).

Pierre-Yves Kohler, o Diretor Executivo, acrescenta:
“Para 2020, ja podemos anunciar novos desenvolvi-
mentos e inovagGes muito interessantes, especial-
mente no que diz respeito a micro-mdquinas e micro-
fabricas, os aspectos da digitalizagdo ou manufatura
em circuito fechado, por exemplo.”

Interessado em saber quando serd a préxima oportu-
nidade de visitar a SIAMS, essa verdadeira concentra-
¢do de conhecimento técnico, tecnologias e inova-
¢bes? De 21 a 24 de Abril de 2020. A entrada é gratuita
e vocé pode fazer o download do seu bilhete no site
www.siams.ch.

tornos.com
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A Swiss ST 26 permite que os
aprendizes abordem todos os aspectos
do torneamento de barras.
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THT:

Creinamento
de ponce

Na pequena aldeia La Chapelle-sur-Furieuse, perto de Salins-les-Bains,
nas montanhas francesas do Jura e no coracao de Franche-Comté, esta
sediada a empresa Trajectoire Formations Techniques (TFT).

Este centro de treinamento oferece servico completo a empresas

e individuos. Conhecemos o diretor da TFT, Stéphane Damnon,
que é apaixonado por mecanica e corrida de carros.

CTOIRE
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Trajectoire Formations Techniques
(TFT)

21 Grande Rue

3970 La Chapelle-sur-Furieuse
France

contact@tft-formation.fr
tft-Formation.fr

Assista ao video
sobre o relatério

youtube.com/
watch?v=MjqRFLThQ9A

Uma formacgdo completa de treinamento

A TFT oferece uma formagdo completa de treina-
mento, incluindo médulos personalizados e especi-
ficos para o usudrio. Seu objetivo declarado é orga-
nizar o treinamento de maneira a tornd-lo o mais
pragmadtico possivel, tanto do ponto de vista pedagé-
gico quanto da sua aplicag¢éo na prdtica.

Os cursos de treinamento sdo ministrados por instru-
tores experientes, provenientes das dreas de ensino e
industrial. Os 5 instrutores séo capazes de fornecer
todo o escopo do treinamento, desde a leitura de pro-
jetos e matemdtica aplicada a ciéncia dos materiais.

A TFT também fornece treinamento de opera¢@o

da mdquina - seja para mdquinas do tipo came ou
mdquinas numericamente controladas. O mesmo

se aplica a programacdo e configuragéo de tais
mdquinas. A TFT possui todos os certificados neces-
sdrios para fornecer esse treinamento, uma vez que

a empresa foi certificada de acordo com os padrées
Veriselect Formation e Datadock, com uma expanséo
recente para o chamado CFA (centro de treinamento
francés para aprendizes).

decomagazine 01-2020
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TFT: UM INSTITUTO DE TREINAMENTO DE PONTA

A TFT também pode assumir a reintegragdo pro-
fissional por meio do treinamento de liberagéo em
bloco: para esse tipo de treinamento, geralmente séo
aceitos 8 aprendizes que foram pré-selecionados em
colaboragdo com as empresas clientes. O treinamento
de aprendizes individuais é baseado em um pro-
grama especifico adaptado a cada um e a sua posi¢do
futura; este programa é elaborado em colaboracdo
com e para o empregador do aprendiz. A primeira
parte do treinamento leva cerca de 6 a 8 semanas e

é um treinamento bdsico que abrange os conceitos
béasicos de mecanica e monitoramento de produgéo.
Apds o conhecimento adquirido ter sido testado,

os aprendizes participam de um maédulo de treina-
mento de 7 semanas que lida com a configuracdo da
mdquina.

Devido ao pequeno grupo, o treinamento é de exce-
lente qualidade e pode ser adaptado de acordo com

o progresso e as dificuldades de cada participante.
“Nosso objetivo é preparar os aprendizes para seu tra-
balho futuro. Por vezes precisamos comegar do zero

TFT

O TFT oferece uma ampla gama de sessées

de treinamento que podem ser adaptadas as
necessidades, requisitos e tipos de ativida-

des especificos da empresa cliente, tanto em
termos de contetido do treinamento quanto da
organizagdo.

« Matemadatica aplicada

« Leitura de projetos

« Caracteristicas e designa¢do de materiais

« Tratamentos térmicos e tratamentos
de superficie

« Procedimentos de corte de material e
parémetros de corte (COM)

« Designacdo e selecdo de ferramentas

« Afiacdo (ferramentas, furadeiras, brocas
especiais, brocas, roscas)

« Gama de usinagem (torneamento,
fresagem, torneamento de barras)

« Engenharia de medicdo, inspecdo de
toleréncia

« SPC
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em tornos e fresadoras convencionais. A vantagem
das mdquinas convencionais reside na possibilidade
de testar diretamente os movimentos do eixo de uma
maneira completa. Também fazemos questéo de
conscientizar os aprendizes de suas responsabilida-
des, pois eles mesmos produziréo algumas das ferra-
mentas e as afiardo. “Nesses casos, vocé presta mais
atencdo ao que estd fazendo”, diz Stéphane Damnon,
com um sorriso. O diretor da TFT é apaixonado por
mecdnica e treinamento e foi ele quem fundou esse
centro de treinamento. Como ele estava procurando
uma mdquina CNC avangada, ndo é de admirar

que ele tenha se dirigido a Tornos. Ele brevemente
descobriu o potencial da Swiss ST 26. Seu sistema
cinemdtico permite vdrias aplicagbes e a prépria
mdquina permite treinamento eficiente em relacdo a
programacéo e operag@o da mdquina.

A Swiss ST 26 e o uso otimizado da tecnologia CAD/CAM permite que pegas
de trabalho altamente complexas sejam usinadas mesmo sem o eixo B.



CAD/CAM, uma solugdo convincente

A TFT também é especializada no software ESPRIT
CAM, usado com sucesso por Stéphane Damnon e
sua equipe na Swiss ST 26 da Tornos. “Recentemente,
produzimos uma peg¢a em nossa Swiss ST 26 e até os
membros da equipe Tornos ficaram surpresos com os
resultados.” A programacgéo é facil e o software TISIS
da Tornos é muito util quando se trata de programar
o torno de tipo suico.

“Aqui, todo o poder do CAD/CAM entra em jogo. Ele
nos permite explorar todo o potencial da mdquina,
livrar-se de vdrias restricées e produzir pecas cuja
realizagdo parecia impossivel a primeira vista. A pe¢a
em questdo ndo requer muitas ferramentas; poderia-
mos até prendé-la na Swiss DT 26 durante os dias de
Open House organizados pela Tornos France no final
do ano passad.”

APRESENTAGAO

Assim como a Swiss ST 26, que se mostrou extrema-
mente rigida e rapida, a Swiss DT 26 é uma mdquina
excelente. Como sua irmd@ mais velha, a maquina
possui uma excelente unidade NC e eixos potentes
que sdo realmente interessantes para o usudrio da
mdquina.

Além do treinamento em CAD/CAM, Stéphane
Damnon e sua equipe fornecem suporte personali-
zado em CAD/CAM para as empresas clientes. Eles
criam a pec¢a do cliente na mdquina do cliente, no
ambiente do cliente: esse é um servigo completo de
360 graus.
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REDUCAO DE ATE

DO CUSTO DAS FERRAMENTAS o )
A produtividade na area dos componentes de

precisao requer ferramentas desenvolvidas de
forma inteligente, as quais devem ser sempre
otimizadas conforme sua aplicagao especifica.
Veja por vocé mesmo! Por que deixar para
amanha, aquilo que pode ser feito hoje?




APPLITECG

SWISS TOOLING

RETROUVEZ-NOUS LORS DU SIAMS 2020 SUR LE STAND C-13, HALLE 1.2



TORNOS

Someone has been
workmg out
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